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Multi-Language Quick Installation Guide (QIG) on the CD

Cestina: Ceského privodce rychlou instalaci naleznete na pfilozeném CD s ovladagi
Deutsch: Finden Sie bitte das deutsche S.A.L. beiliegend in der Treiber CD
Espaiol: Incluido en el CD el G.R.l. en Espafiol.

Frangais: Veuillez trouver I'francais G.I.R ci-joint dans le CD

Italiano: Incluso nel CD il Q.1.G. in Italiano.

Magyar: A magyar telepitési Utmutatd megtalalhaté a mellékelt CD-n

Nederlands: De nederlandse Q.1.G. treft u aan op de bijgesloten CD

Polski: Skrocona instrukcja instalacji w jezyku polskim znajduje sie na zatgczonej ptycie
CD

Portugués: Incluido no CD o G.I.R. em Portugues
Pycckuin: Hanaute Q.1.G. Ha pyccKOMm A3blKe Ha npuaoxeHom CD
Tiirkge: Uriin ile beraber gelen CD icinde Tiirkge Hizli Kurulum Kilavuzu'nu bulabilirsiniz

YKpaiHcbKa: 118 WwBMAKOro HanawTyBaHHA Baworo npuctpoto, byab nacka, 03HaMoMTeChb
3 iHCTpYKLUi€eto Ha CD



Informace o produktu

I-1. Obsah baleni

I-2. Stav LED

LED Stav LED Popis

Zapnuto | pfenos nebo pfijem
WLAN dat.

Bezdratova aktivita:

Vypnuto |Z4adna bezdratova
aktivita

I-3. Systémové pozadavky

Windows 7 - 10, Mac OS X 10.7 —10.11
USB 2.0 Port

Hard Disk: 100MB

CD-ROM

LED



I-4. Bezpecnost
Pro zajisténi bezpecné prace a bezpedi uzivatell prosim prectéte a dodrzujte
nasledujici bezpecnostni instrukce.

1.

Bezdriatovy adaptér je navrZzen vyluén & pro pouZvini ve vnitinich prostor
ach. Neumistujte ani nepouZyvejte jej ve venkovnich prostorich.

. Neumistujte bezdratovy adaptér v nebo pobliz vihkych mist, jako je

kuchyné nebo koupelna.

. Bezdratovy adaptér se zklada z malych ¢asti, které jsou nebezpecné pro

malé déti ve véku do tri let. Prosime, ponechte adaptér mimo dosah déti.

. Bezdratovy adaptér neobsahuje zadné casti, které jsou urceny k

samostatné oprave nebo vymeéné. Pokud se vyskytnou problémy, prosime
kontaktujte svého prodejce a pozadejte jej o pomoc.

. Bezdratovy adaptér je elektronické zafizeni, pokud pfijde do kontaktu s

vodou, prestante jej okamzité pouzivat a kontaktujte zkuseného technika
pro dalsi pomoc.



Installation

1. Zapnéte pocitac a USB adaptér pripojte do volného USB portu.

A Nikdy pro pripojeni USB adaptéru nepouzivejte silu.

2. Vioste prilozené CD do CD mechaniky ve vasem pocitaci.

A Priivodce nastavenim je dostupny také na internetovych
& strdnkdch Edimax.

3. Uzivateldm Windows se automaticky spusti prlivodce nastavenim.
UZivatelm Mac se automaticky otevre slozka “Mac” na CD

41 Pokud se automaticky nespusti privodce nebo pokud jste
=2 privodce stahli, prejdéte na slozku “autorun” nebo “Mac”, v
zavislosti na pouzivané operacnim systému.

4. prosim postupujte podle instrukci v prislusné kapitole, v zavislosti na tom
jaky mate operacni systém.



Windows

IlI-1. Instalace ovladacu

/“ Pokud se CD automaticky nespusti, prosime
=2 otevrete soubor “Autorun.exe” pro spusténi
priivodce

1. pro pokracovani kliknéte na USB adaptér EW-7611ULB.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

Install Install Multi-language
Wi-Fi Driver  Bluetooth Driver QlG

EDIMAX

]
w |



3. Kliknéte na “Next” a dale postupujte podle instrukci na obrazovce dokud
nebude instalace kompletni.

Edimax Wi-Fi M150 Bluetooth4.0 Wi-Fi USE Adapter Driver

Edimax Wi-Fi H150 Bluetooth4.0 Wi-Fi USB
Adapter Driver

ETWORKING PEQPLE TOGETHER

The InztallS hield wizard will install Edirmas wi-Fi M150
Bluetaothd. 0°wi-Fi ISE Adapter Driver on your cormputer,
To continue, click Mest,

< Back Cancel

4. je zapotrebi nainstalovat ovladace Bluetooth, vyberte restartovat pocitac
pozdéji a kliknéte na “Finish”.

Edimax Wi-Fi M150 Bluetoothd.0 Wi-Fi USE Adapter Driver

Install5hield Wizard Complete

ETWORKING PECPLE TOGETHER . . . X
The InstallShield 'wizard has successfully installed E dimax

Wi-Fi 150 Blugtoothd 0%5-Fi ISE Adapter Driver. Befare
pou can uge the program, pou must restart your computer,

(®) ‘Yz, | want to restart my computer now.
() Ma, | will resstart my computer later.

Femove any disks from their drives, and then click. Finish to
complete setup.

¢ Back Cancel
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5. Kliknéte na “Install Bluetooth Driver” pro instalaci Bluetooth ovladacd.

Install Install Multi-language
Wi-Fi Driver  Bluetooth Driver QIG

6. Kliknéte na dalsi pro pokracovani a postupujte podle instrukci na
obrazovce, dokud nebude instalace kompletin.

Edimax Bluetoothd.0 USB Adapter Driver *

Edimax Bluetooth4.0 USB Adapter Driver

The Installshield Wizard will install Edimax Bluetooth4.0
USE Adapter Driver on your computer. To continue, dlick
Mext,

< Back Cancel




7. Ptedtim, nez zaénete adaptér pouzivat je zapotrebi restartovat pcoitac.
Vyberte moznost restartovat nyni a kliknéte na ,,Finish“.

Edimax Bluetoothd.0 USE Adapter Driver

InstallShield Wizard Complete

The Installshield Wizard has successfully installed Edimax
Bluetooth4.0 USE Adapter Driver. Before you can use the
program, you must restart your computer,

@ Yes, I want to restart my computer now.
(O Mo, T will restart my computer later,

Remove any disks from their drives, and then dick Finish to
complete setup.

< Back Cancel

8. Kliknéte na “Exit” pro ukonceni privodce instalaci.

¥ ¥
(= S [= O Eﬁ] e e

Install Install Multi-language
Wi-Fi Driver  Bluetooth Driver QIG

—

ELIMAKX

& Vicejazycny QIG (Rychla instalacni pFirucka) je dostupnad také na
CD-ROM. Pokud ji chcete otevrit, kliknéte na “Multi-language
QilGg”.

9. Prosim zakazte vSechny ostatni bezdratové adaptéry, tak jako je popsano
v V. Zakazani bezdratovych adaptérti. Poté se muzete pfipojit k dostupnym
Wi-Fi sitim, tak jako obvykle. Pro blizsi informace nahlédnéte do VI.
Pouzivani adaptéru.
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I1I-2. Odebrani ovladacu

Pro odinstalovani ovladac¢t pouzijte Programy a funkce nebo Odinstalovat
program v Ovladacich panelech. Priklad toho, jak to provést najdete nize:

1. oOteviete ovladaci panely pomoci nabidky
Start nebo funkce vyhledavani.

2. Vyberte Odebrat program v nabidce

Programy.

Adjust your computer's settings

System and Security

Review your computer's status

Back up and Restore (Windows 7)
Find and fix preblems

Metwork and Internet

View network status and tasks

/ Hardware and Sound
View devices and printers
Add a device

Programs

Uninstall a program

[y

3. Vyberte Edimax Wi-Fi N150 (nebo podobné) a Edimax Bluetooh 4.0 (nebo

Choose homegroup and sharing opticns

Save backup copies of your files with File History

podobné) a kliknéte na Odinstalovat.

Uninstall or change a program

To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change or Repair.

Best match
Control Panel
Desktop app_*
R
Apps 1
1 Settings

E) Intel® HD Graphics Control Panel

Web

L control panel

£ control panel windows 10
2 control panel settings

,D control panel shortcut
Settings

@ Lenovo HD Audio Manager

52 My stuff 2 web

control panei

Organise *  Unins "

MName % Publisher Installed On  Size Version
{8 Edimax Wi-Fi N150 Bluetooth4.0 Wi-Fi USB Adapter D... Edimax Technology Co, 10/05/2016 11.0 MB  1.00.0272
Edimax Bluetooth 4.0 USB Adapter Driver imax Techneology Co., Ltd 10/05/2016 16.6 MB  3.886.830.030916
ﬁMicrnsoﬁ Visual C++ 2012 Redistributable (x64) - 11.0.. icrosoft Corporation 10/05/2016 11.0.51106.1

(85 Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x84 9.0.3... ft Corporation 08/05/2016 1.62 MB  9.0.30729.4148
[5E] Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x86 9.0.3...  Micros orporation 08/05/2016 6,55 MB  9.0.30729.4148
O Opera Stable 37.0.2178.32 Opera Software 08/05/2018 258 MB  37.0.2178.32

1) Microsoft Office 365 Small Business Premium - en-us  Microsoft Corporation 08/05/2016 968 MB  16.0.6868.2060



Mac OS

IV-1. Instalace Ovladacu

ﬂ Pripojeni bluetooth je dostupné pouze ve Windows.

1. Oteviete slozku “RTLWLAN U_MacOS..” s dvakrat kliknéte na soubor
“installer.pkg” pro otevreni priivodce instalaci ovladacu.

» [ RTLWIanU_MacOS1..opDownMenu_RevS ~ EEEEEy @ Installer.pkg

2. Kliknéte na “Continue” (Pokracovat) pro prechod na dalsi krok.

® @ Install Wireless USB Adapter Driver s

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

Welcome to WLAN world.....
Introduction

Continue

3. Nadal¥i obrazovce najdete dllezité informace, dikladné je prectéte.
Kliknéte na “Continue” (Pokracovat) jakmile budete pfipraveni.



@ @ Install Wireless USB Adapter Driver =}

Important Information

This is the Mac OS X driver for Wireless USB Adapter. If you have

Introduction already installed an older version of software, please uninstall it first by
executing “Uninstall.pkg". Then you can install this version of software
Read Me successfully. Otherwise, this software can not be upgraded successfully.

The system is required to reboot after the driver is installed, so please
close ali the other applications before installing this software. After the
system boots up and you enter the system, please follow the following
steps to configure the network:
1. Select the "System Preference" from the system menu.
2. Select and launch the "Network" item in the "System Preference"
aliation folder.

3. From the "Configure" list, select the correct adapter and configure it.

4. Configure the settings.

5. Click the "Save" button.

Then you can connect to the WLAN.

Print... Save... Go Back Continue

4. Vyberte jazyk (vychozim jazykem je angli¢tina) a kliknéte na “Continue”
(Pokracovat), nasledné bude zahajene instalace ovladacui.

® « Install Wireless USB Adapter Driver [

Software License Agreement

English ko
Introduction ﬂ
Read Me Copyright (c) 2015. All rights reserved.
License
Print... Save... Go Back Continue

5. Pro precteni licence kliknéte na “Read License” (Precist licenci) a poté
kliknéte na “Agree” pro vyjadreni souhlasu s podminkami. Pokud chcete v
instalaci softwaru pokracovat, musite souhlasit s licené¢nimi podminkami.



@

®

- Install Wireless USB Adapter Driver

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

fnt Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
Re: quit the Installer.
Lic
De s :

Read License Disagree Agree
Ins '
Installation
Summary

Pfint_... Save... Go Be_ack anti_nue

10



6. Pokud budete vyzvani, vyberte uZivatele pro instalaci softwaru a kliknéte
na “Continue” (Pokracovat).

@ « Install Wireless USB Adapter Driver fa)
Select a Destination

@ Introduction How do you want to install this software?
@ Read Me

License e
= #  Install for all users of this computer
© Destination Select

Installation Type
Installation

Summary

Installing this software requires 13.1 MB of space.

You have chosen to install this software for all users of this
computer.

_GoBack | Continue

7. Kliknéte na “Install” (Instalovat) pro nainstalovani ovladace.

@ w Install Wireless USB Adapter Driver &
Standard Install on “eaglemacpro”

redistion This will take 13.1 MB of space on your computer.

@ Read Me Click Install to perform a standard installation of this software
for all users of this computer. All users of this computer will be

@ License able to use this software.

« Destination Select
© Installation Type
Installation

Summary

Change Install Location...

Go Back Install

11



8. Musete byt pozdddani o zadani vaseho systémového/administratorského
hesla, predtim nez instalace za¢ne. Zadejte heslo a kliknéte na “Install
Software” (Instalovat Software)”.

Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.

Username: ||

Password:

Cancel

9. Budete informovani, ze po instalaci bude zapotrebi restartovat pocitac.
Kliknéte na “Continue Installation” (PokracCovat v Instalaci) pro pokracovani.

« Install Wireless USB Adapter Driver [

When this software finishes installing, you
must restart your computer. Are you sure

N -
" - you want to install the software now?
Introductic

Read Me

software
ter will be

Cancel

License
Destination Select
Installation Type

talliation

Change Install Location...

Go Back Install

12
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10. Vyckejte, probiha instalace ovladacu.

« Install Wireless USB Adapter Driver [

Installing Wireless USB Adapter Driver

Introduction
Read Me
License

Destination Select Registering updated components...
Installation Type

Installation

Install time remaining: Less than a minute

11. Jakmile bude instalace kompletni, uvidite stejné okno jako je na
obrazku nize. Informuje o tom, Ze instalace je kompletni. Kliknéte na
“Restart” pro restartovani pocitace.

@® « Install Wireless USB Adapter Driver fa)

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

License
Destination Select

Installation Type The installation was successful.

Installation The software was installed.

Summary

Click Restart to finish installing the software.

12. Dile prosim zakaZte vSechny ostatni sitové adaptéry, tak jak je
popsano v V. Zakazani sitovych adaptért. Nasledné se mlzete pripojit k
Wi-Fi siti, tak jako je popsano v VI. Pouzavani adaptéru.

13



IV-2. Odebrani ovladacu

1. Oteviete slozku “RTLWLANU_MacOS..”.

» | | RTLWIanU_MacOS1...opDownMenu_RevS

2. Dvakrat kliknéte na soubor “Uninstall.pkg” a postupujte podle instrukci na
obrazovce.

= Uninstall.pkg

14



Zakazani bezdratovych adaptéru

Abyste si byli jisti, Ze vas bezdratovy USB adaptér funguje spravné,
doporucujeme zakazat vSechny ostatni bezdratové adaptéry nainstalované na
vasem poécitaci. Pokud si nejste jisti jak to provést, nahlédnéte do
uzivatelského manualu vaseho pocitace nebo postupujte podle instrukci nize.

V-1. Windows 7

GPrejdéte do Start > Ovladaci panely. Kliknéte na Zobrazit stav sité a ulohy >
Zobrazit stav a kliknéte na zakazat.

o [= =
e C, r Pane. |
(I [S5+ Control Panel » Network and Internet » Network and Sharing Center ~ [ 42| [ search Control Pane )
@
Control Panel Home

View your basic network information and set up connections

Manage wireless networks .- h w See full map
|

Ehasd ety WINT-PC EDIMAX Intemet
Change advanced sharing (This computer)

etti
semings View your active netwarks

EDIMAX Access
i ) Connectffs: .l
Work network

Change your networking settings

G Set up 3 new connection or netwaork
Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access poin

Gi  Connect to a network
L

Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN netwaork connec tion.
2@, Choose homegroup and sharing options
files and printers located on other network computers, or change sharing seftings.

5| Troubleshoot problems
Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.,
HomeGroup
Internet Options
Windows Firewall

15



V-2.Windows 8.1 & 10

1. Jdéte do Priazkumnik soubort > Sit (kliknuti pravym tlagitkem) >
Vlastnosti > Zménit nastaveni adaptéru.

2. Klinéte pravym tlacitkem na Vas bezdratovy adaptér a vyberte “Vlastnosti”
a nadledné “Zakazat”.

& Network Connections = =
4 E-‘ << MNetwork and Intemet » Metwork Connections v & Search Network Connections @
Organize » Connect To Disable this network device Diagnose this connection ke j:: - ._|j @
L’ Ethernet L. Wi-Fi

= Network cable unplugged =upe . Not cor] =
K @ Broadcom Netlink (TM) Gigabit E... |3§ il Realtek| @ | Disable
Connect / Disconnect
Status

Diagnose
#  Bridge Connections

Create Shortcut
Delete
) Rename

)  Properties

2items 1 item selected == =l

16



V-3.Mac

1. Vyberte “System Preferences” z docku.

System Preferences

2.V “System Preferences”, vyberte “Network”.

Internet & Network

) Q @
MobileMe QuickTime Sharing

3. Viechna vage pripojeni budou zobrazena, tak jak mUzete vidét na obrdzku
nize. Z panelu po levé strané vyberte “Wi-Fi”.

‘. - Wi-Fi f’,’? 1

“ Connected

Ethernet @n .=>

Mot Connected

B02.11...dapter @nn>

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Kliknéte na “Turn Wi-Fi off” na hlavni panelu.

| Turn Wi-Fi Off |

17



Pouzivani adaptéru

Poté co nainstalujete ovladace a pokud je to nezbytné zakazete ostatni
bezdratové adaptéry (viz V. Zakazani bezdratovych adaptéri), mohou se
uzivatelé Windows pripojit k bezdratové siti standartnim zplsobem (viz nize).
UZivatelé Mac se musi pripojit k Wi-Fi siti pomoci dodavaného nastroje, tak
jak je popsano v VI-2. Mac

VI-1. Windows
NiZe se nachazi pfiklad toho, jak se pfipojit - proces se mize lisit v zavislosti na
pouzité verzi Windows.

1. Kliknéte na ikonu siti v oznamovaci obasti a vyberte “Pripojit k siti”.

Mot Connected

-L-' Wireless networks are available.
i

2. Vyhledejte nazev vasi Wi-Fi sité a kliknéte na “Pripojit”. Pokud je pro
pripojeni pozadovano heslo, budete o néj pozadani.

_ﬁ’_ Connect to a networl

Select a network to connect to

Show [Al -

o~

5- 6258GN Test Security-enabled network A

< BLE BR6675nD24GH: Securit]enabled network ﬂJJE
= > Q=T

5' VXT18001E9762 Security-enabled network LI |E|

Set up a connection or network
Open Metwork and Sharing Center

Ccomet ] Y coa ]

18



ipojeni k vasi bezdratové

(D«
=<

3. Poté, co zadate spravné heslo, budete Uspésn
siti.

Y

¥ Connect to a network

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

[] Save this network

[¥] Start this connection automatically

Close

4. pro pripojeni Bluetooth zarizeni prejdéte do Windows Bluetooth pomoci
vyhledavaciho panelu, nebo pomoci kliknuti pravym tlacitkem na ikonu
Bluetooth v oznamovaci oblasti — nasledné vyberte Add a Bluetooth Device
(Pridat zaFizeni Bluetooth).

Add a Bluetooth Device
Allow a Device to Coos

Show Bluetooth Devic
loin a Persanal Area Metwork
Open Settings

Remove lcon

31372016

= Settings — O X

53 DEVICES Find a setting je

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

BTS2 IEY B TS Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

Bluetooth *
kI TS der iPhone

Mouse & touchpad
Ready to pair

Typing

AutoPlay Related settings
More Bluetooth options

USB

Send or receive files via Bluetooth

19



5. Vyberte vase Bluetooth zafizeni a kliknéte na Pair (sparovat) a nasledné

zadejte heslo.

&« Settings
¢0%  DEVICES

Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

USB

&« Settings
€02 DEVICES

Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutcPlay

USB

Find a setting

Manage Bluetooth devices

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

Laptop
Ready to pair

TS der iPhone
Ready to pair

Related settings
More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Find a setting

h A nl L | 1

Compare the passcodes

Compare the passcodes

Does the passcode on TS der iPhone match this one?

260402

]

Send or receive files via Bluetooth

More Bluetooth options

20



6. Vaie Bluetooth zafizeni bude mit stav »Pripojeno” a bude dostupné pro
pouziti.

&« Settings - O x
5% DEVICES

Printers & scanners

Find a setting L

Manage Bluetooth devices

e Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

devices.
Bluetooth
Mouse & touchpad T5 der iPhone
Connected
Typing Laptop
Ready to pair
AutoPlay
use Related settings
More Bluetooth options
Send or receive files via Bluetooth
& Settings - X
@ DEVICES Find a setting el

Printers & scanners

Connected devices

Bluetooth

Mouse & touchpad

Typing

Manage Bluetooth devices

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

Il

2|

‘ TS der iPhone

= Laptop

- Ready to pair
AutoPlay
use Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

21
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VI-2. Mac
1. Kliknéte na ikonu “new USB adapter” v menu v pravém hornim rohu .

Bl o6 © O soxm Sun 20:4;
USB-WiFi: On
Turn USB-WiFi Off

wifi hotspot g =
Join Other Network

WPS BW
Open Wireless Utility #0

2. Zadejte heslo (sitovy kli¢) k vasi bezdratové siti a kliknéte na “Join”.

This network "wifi hotspot" requires a WPA2-PSK :
AES password

PassWOrd: | eeseesss

Show password

Show Networks Cancel %

3. Poté, co zadate heslo, budete prfipojeni k vasi Wi-Fi siti a v panelu se
objevi ikona signalizujici silu signalu.

Bllosx © O s7%m Sun 20:5:
USB-WiFi: On
Turn USB-WiFi Off

\
/

+ wifi hotspot B 7T a
iTaiwan =
NewTaipei =
Join Other Network
WPS BW
Open Wireless Utility 380

22



4. v menu se nachazi také polozky pro vypnuti/zapnuti adaptéru, moznost
pripojeni k jiné siti nebo zobrazeni WPS PIN.

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je jednoducha alernativni metoda pro navazani
spojeni mezi zarizenimi, ktera jsou kompatibilni s WPS. VétSina modernich
bezdratovych zarizeni funkci WPS nabizi ve formé tlacitka, jehoz stisknuti se
WPS aktivuje. Pokud WPS aktivujete spravnym zplsobem a ve spravny c¢as na
dvou kompatibilnich zafizenich, tato zafizeni navazi spojeni.

WPS mizete aktivovat také pomoci Wi-Fi utility, coz ma stejné efekt jako
stisknuti tlacitka WPS.

PIN kéd WPS je dodatkovym druhem WPS, ktery muze byt aktivovan z

webového rozhrani zafizeni a umoznuje ovéreni PIN kédem mezi témito
dvéma zarizenimi.
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COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE C95.1-1999 and
had been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in OET Bulletin 65
Supplement C. The equipment version marketed in US is restricted to usage of the channels 1-11 only. This
equipment is restricted to indoor use when operated in the 5.15 to 5.25 GHz frequency range.

R&TTE Compliance Statement

This equipment complies with all the requirements of DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
THE COUNCIL of March 9, 1999 on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the mutual
recognition of their conformity (R&TTE). The R&TTE Directive repeals and replaces in the directive 98/13/EEC
(Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth Station Equipment) As of April 8, 2000.

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English:
Frangais:
Cestina:
Polski:
Romana:
Pycckuii:
Magyar:
Tiirkge:

YKpaiHcbKa:
Slovencina:

Deutsch:
Espaiol:

Italiano:
Nederlands:

Portugués:
Norsk:

Svenska:
Dansk:

Suomi:

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 1999/5/CE, 2009/125/CE.

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 1999/5/ES, 2009/125/ES.

Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegélnymi warunkami
okreslonymi Dyrektywa UE 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Acest echipament este Tn conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE, 2009/125/CE.

3710 060pyLAOBaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBAHMAM M NONOKEHUAM [AUPEKTUBDI
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(1999/5/EK, 2009/125/EC).

Bu cihaz 1999/5/EC, 2009/125/EC direktifleri zorunlu istekler ve diger hiikiimlerle ile
uyumludur.

O6nagHaHHA BiANOBigae BUMoram i ymosam ampextmsmn 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Toto zariadenie spliia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
1999/5/ES, 2009/125/ES.

Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 1999/5/EC, 2009/125/EC.
El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 1999/5/EC,
2009/125/EC.

Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili
della Direttiva 1999/5/CE, 2009/125/CE.

Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 1999/5/EC, 2009/125/EC.
Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 1999/5/EG, 2009/125/EG.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante
forordninger i direktiv 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Tama laite tayttaa direktiivien 1999/5/EY, 2009/125/EY oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaradykset

FOR USE IN @@@@@@ﬁ’@@
sgzssgssosase (€ FC L

WEEE Directive & Product Disposal

At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It
should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European R&TTE

directives.

Equipment: N150 WiFi Bluetooth 4.0 USB Adapter

Model No.: EW-7611ULB

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 1999/5/EC
Spectrum

EMC

ETSI EN 300 328 V1.9.1 (2015-02);

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09);

EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09);
Directives 2014/35/EC

Safety (LVD) | EC 60950-1:2005 (2nd Edition)+Am 1:2009+Am 2:2013
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
Edimax Technology Europe B.V. a company of :
Fijenhof 2, Edimax Technology Co., Ltd.,

5652 AE Eindhoven,
THE NETHERLANDS

Signature:

Printed Name:

Title:

C€

No. 3, Wu Chuan 3" Road,
Wu-Ku Industrial Park,

New Taipei City, Taiwan

Vivian Ma
Director

Edimax Technology Europe B.V.
Date of Signature: Juneg, 2016

Signature: [éu/t-_;%«

Printed Name: AlbertChang
Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.

27




2 DIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER




